Ilonamuemo 3a kegh medncoy e3uyu u Kyamypu

Maxcum Cramenos (Codrist)

B Gonrapckoil KynbType ClOBO Ke) CBS3BIBACTCSl ¢ COOCTBEHHBIM CHELM(DUUSCKUM 3Haue-
HHEM, KOTOPOE SICHBIM 00pa30M pa3rpaHUYMBAET €ro OT €ro CHHOHMMOB, TAKHX KaK YO0BOJICI-
6Ue VI HACIa0d, @ TAKKe U CBOeH COOCTBEHHOU (DEHOMEHOJIOTHEH MepeKUBAHUM, K KOTOPBIM
OHO OTHOCHTCSA. [IpOM3BOIUT BIIEYATIICHUE TO, YTO 3a IOCIEAHNUE [BA NECATWICTUS 3TO CIOBO
MOCTEIICHHO 3aHSJI0 HABA3YUBOE MECTO HE TOJBKO B PA3TOBOPHOM pedH, HO TAaKXKe M B CPEACT-
BaX MaccoBoi MH(pOpMaLUK U B O10rocdepe, Ha YTO JOJDKHBI 00PATUTh BHUMAHHE HCCIESI0BA-
TEJH, KOTOpbIE MHTEPECYIOTCS KyIbTYpHO 3HAYMMOIl JIeKCHKOW. B craThe paccmarpuBaercs
UMEHHO KyJbTYpHBIII KOMIIOHEHT 3HA4YCHUs CJIOBa Ke() B KOHTEKCTE OCMAHCKOIl Typelkoii
KyJBTYpBI, OT KOTOPOIl OHO OBIIO KOTJa-TO 3aHSTO, a TaKKe B COIOCTAaBICHHM C €ro peler-
[MeH B IPYTUX eBPOIEHCKUX 3bIKAX M KYJIbTypaX, TAKUX KaK aHIIIMICKasi, pyccKasi, HeMelKast
u ¢paniy3ckas. B pe3ynpTaTe aHaIM3a CTAHOBHUTCS SICHO, YTO Ke) mpeacTaBsieT cOO0H cero-
JIHS OJIHY M3 CMBICIO00Pa3yOIINX KaTeropuil MpOCTOHAPOJHON KYJIbTYpBI, KOTOpas MOKa3bl-
BaeT HaM CICLM(PUICSCKUNA aCTIEKT OCMAHCKOI KyJIbTYPHOH TpaJULUH, TaK, KaKk OHa Obuia BOC-
NPUHATA U IepeocMbIciieHa B bonrapuu.

In the Bulgarian culture the loan word kef associates itself with specific meaning that distin-
guishes it in a clearcut way from its synonyms, such as udovolstvie or naslada, as well as with
certain phenomenology of experiences to which it may refer. It is important to acknowledge
that during the last two decades this has come to the fore not only in terms of its frequency of
use in the colloquial language, but also in the media and in the internet forums which circum-
stance should attract the attention of scholars interested in the study of culturally specific lexis.
The present article is dedicated to the discussion of the culture-specific component of kef in the
context of the Ottoman Turkish culture from where it was originally borrowed, as well as in
comparison to its reception in other European languages and cultures such as English, Russian,
German and French, as far as it is available in them. From the analysis it becomes evident that
kef serves as one of the main categories of making sense of experience in the Bulgarian ver-
nacular language and culture which comes to display a peculiar aspect of the Ottoman cultural
tradition, as it was received and reinterpreted on the Bulgarian soil.

Kniouosu Oymu: cTpyKkTypa Ha JIGKCUKAJIHOTO 3HaYCHHUE, KYJITypHa creludurka Ha 3HaYeHHETO,
3HAYCHUC U EMOLUS
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B Owarapckarta kyntypa KepbT ce CBbp3Ba ChC CHEIU(PUYHO 3HAYCHHE, KOETO
SICHO TO OTrpaHMYaBa OT HETOBHM OJM3KU CHHOHUMH KaToO yO0080ICmSUe, HACLa0d, 00-
80JCMB0 WIN pa3eieyeHile, KakTo U ChC cOOCTBeHa (DEHOMEHOJIOTHSI Ha TIPEKUBSIBA-
HUATa, KbM KOUTO TOM oTmpaiia. Toil ce aconuupa KakTo ¢ napokcusma Ha balranbo-
BOTO ,,['en, kedum, ren!* (koeTo ce npeBexkaa Ha OBJIrapCKU ¢ TeaTPaTHO 3BYYAIOTO
,.Ena, Hacmana, enal®) mpe3 U3KUBIBAHETO HA JKMUBOTA ,,HA Makc' OT CTpaHa Ha Tapu-
Kara B ,,[luem, meeM, mymmM, Jama/pkaHd CYIIUM U C€ CTHTHE J0 OTPaHUYCHUS Ma-
TEpUATHO ¥ JyXOBHO Ke( Ha ecHada. KedbT karo O6iaro uma cBosi coOCTBEHa THIIO-
JIOTHUS B IPOCTOHAPOHATA KYATypa (3a ToBa moHsATHE BX. CTamenoB 2011: 193-196),
[P KOSATO HAJIMIE Ca MPUMUTUBHUAT Ke), 1eOenanKkusIT Ked), MouuIusaT Ked, mpoc-
TAIIKHUAT Ke), ByIrapHUsT Ked, KaKTo M BCHUKH (HOpMH Ha 3a0paHEHHs criope]l 3a-
KOHa W/uiau oO0nyaitHOTO mpaBo ked. Mexay NpeBbILThIIEHUATa My UMa MSCTO U 3a
ymepeHusi ke Ha ecHada — Ke)bT HE Ha HACTHPBEHATAa KOHCYMAalMs TYK, cera u
KOJIKOTO MOXE TIOBEYE, a Ha aleTHTa, KOWTO CH OTHBA U C€ BPBIIIA C €CTCCTBEHHS Ou-
OJIOTUYEH PUTHM Ha .sesue-Keghue. C Apyru TyMH, TOKpail TOJIEMUTE pa3jIUKH He
TpsiOBa J1a ce ryOr 0OII0TO MEKITy BCHUKH TSX, & TO €, Ye C€ CIOCIsI HICOIOTHITA Ha
Keda — CTpbBTa KbM HEMOCPEJCTBEHAaTa ynmorpeOa Ha YAOBOJICTBHETO TYK U cera
(KOWTO MPOTHBOCTOSAIIATA BUCOKA KYJITypa HAMHpa WK JUPEKTHO 32 OCHAUTETHA WIH
BUHArU MMOJ ChbMHEHHE C OIJieJ Ha CHIIMHCKUS MOTHUB — TOHHUTOA Ha Hacjajara 3a
CMETKa Ha BCHUKO Jpyro). Croje’eHuaT HaroH He 03HauaBa oOaue, ye Mokpai apxe-
TUITHOTO TPsIOBaA /1a ce HETJIMKUPAT pa3INyusiITa B )KeJIAaHUATA U Bb3MOXKHOCTUTE Ja Ce
MIPEKUBSBAT YIOBOJICTBUS U Pa3BICUEHHs OT pa3iIMyHO ecTecTBO. OYeBHIHO €, ue Ta-
KHMBa pa3Nu4usl U JAOPH pasMHUHABaHMUA MOTaT Jla ca HaJIMIE KaKTO BHTPE B €IHA U
ChIlla KYJITYpa, Taka U MEXAY Pa3lIuyHH KyJITypH, B KOUTO OTKpPHBaMe 3HAUECHHUETO,
KOJUPAHO OT Ta3H KJIKYO0BA JyMa.

Ha cpBpeMeHHNTE TUHHEHKBPU U IIPE3 YM HE UM MHMHABa, KOraTo U3I0JI3BaT Ta-
KMBa JyMH U H3pa3u Kato Ked, kedeH, keds ce, keppa mu, ke Mu e, Ha Ke) CbM
WIM He ¢bM Ha Ke(), BbPXY BHIUMATA YaCT HA KaKbB aiicOepT OT KYJITYPHO CIICIH-
(uYHO 3HAYCHME Ca CTBHIMIN, KOTaTo M3MOJ3BAT Ta3u KbCa, CAHOBPEMEHHO HM3pa3u-
TEJIHA U HETIPETEHIIMO3Ha C OTJie/l Ha CBOsITA 3ByKOBa opmMa ayma. 3a TiIX ChIecTBe-
HOTO € JIa U3Pa3sT KOJIKO € BayKHO Ja ce Ke(UII U J]a OTKPUBAII KOJIKOTO C€ MOKE T0-
BeYe U3TOYHUIIM Ha Ke. Makap kedbT 1a ce KBanudUIMpa KaTo JymMa OT pa3roBop-
HUS 3K, TOM M3pa3sBa IO CHIIECTBO MOHSATHE BKOPEHEHO B MPOCTOHAPOIHATA HU
KYJITypa W pecTaBpalusra My B IOBCEMECTHa YNoTpeba JHeC ciefiBa Jia ce ThIKyBa
KaTo CBOE0Opa3eH CUMITOM 3a XapaKTepa Ha HEHHOTO BIUSHHE Y HAC.

AKO 1orsieiHeM Hazaj B MEpCIIeKTHBa, Ked e 3aeMKa, KOATO OTIpala KbM MOHS-
THETO 32 YIOBOJICTBHUE 110 OPUEHTAICKH 00pasel. Heropusr ocMaHCKH TYPCKH €THMOH
UBa, OT CBOS CTpaHa, OT apabckaTta myma kdyf (B Kopana ¢ Ta3m ayma ce mMEHyBa
CHCTOSIHUETO Ha MBITHO OJIa)KEHCTBO, B KOETO MpeOUBaBaT AYIINTE HA TPaBEJHUTE B
pas):

keyif Cvly., ap. 34paBe; HaCTPOCHUE, 6naropa3nono>1<eﬂne; 6J'Ia)KeHCTBO, HacJiaaa, 3a10BOJICTBO,
yIIOBOJICTBHE; 3aMaliBaHe, OMIsIHEHHE; TIpou3BoJI, Kanpusu (JJooper 2009)
keyif cowy., ap., srcape. tpea (xammi, HapkoTuk) (JJoopes 2009)

keyif ehli npus. koiiTo BbpBHU 10 HACTPOSHHUETO CH; KOWTO CH TJIe[ia YIOBOJICTBHETO, OVKE. ,,IPH-
Texaren Ha HacTpoenue™ (Jloopes 2009)
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keyf/keyif 1. n. health; bodily/mental condition; merriment, fun, good spirits; pleasure, amuse-
ment; inclination, whim, fancy; slight intoxication 2. adj. hilarious, tipsy (Xonu u 13 1984)

keyifli merry, happy; comfortable; tipsy (Xonn u 13 1984)
keyfetmek amuse/enjoy (Xonu u 13 1984)

keyif 1. Wohlbefinden, Behaglichkeit, behagliche Ruhe, gute Laune, Stimmung 2. Vergniigen,
Vergniigung, Amiisement, mel. Frohlichkeit, Frohsinn 3. Schwips, Rausch, Weinlaune, ange-
heiterte Stimmung, Ausgelassenheit 4. Willkiir, Laune 5. Gesundheit, Befinden 6. leicht be-
schwipst, angeheitert (ILloiiepBann 1988)

keyifli 1. gut aufgelegt, in Stimmung, vergniigt und lustig, ausgelassen, gut gelaunt, frohlich 2.
behaglich, angenehm 3. beschwipst 4. berauschend (I1loiiepBanza 1988)

keyifetmek = keyifet catmak frohliche Stunden geniefen, sich ausgelassener Stimmung hinge-
ben (Loitepnan 1988)

keyif 1. camouyBcTBHE, 3710pOBBE 2. XOPOIIIEE PACIIOIOKEHHE TyXa, BECEIIOe HACTPOCHHE, Bece-
J0CTh 3. GIIaXXEHCTBO, HACTaXKICHHE, YIOBOJIBCTBUE 4. JIETKOE ONbsSHEHHE 5. )KeNaHue; IpH-
X0Tb, Kanpu3s (backakos u ap. 1977)

keyfetmek xeiioBars, pa3zBiekarbcs, BeceauThes, 3a0aBisiThest (backakos u ap. 1977)

keyifli 1. Becernslif, B XopomieM pacrioio>KeHHH TyXa, B XOPOIIEM HACTPOCHHH 2. TIOABBINUBIIHUIA,
nasecee (backakoB u ap. 1977)

Keyif nputexaBa U3KIIOUNTEIHO pa3rbpHaTa CUCTEMa OT 3HAYCHMS M MPOHU3BOJ-
HU (HOPMH B TYPCKH, KakTo npoaunyasa ot Loiepsann (1988) u ome noseue ot J00-
pes (2009), HO npu MOCTETHUS TS € TOJIKOBA NOAPOOHA, Ye TYK HE € Bb3MOXKHO TS Ja
ObJe BH3NPOM3BEICHA U aHAIM3UpPaHa B AeTaiin. Hsima HUIO 4yAHO, Y€ TOHATHETO
3a ,,yI0BOJICTBUE * MOXe Aa Ob/ie TOJKOBA BaKHO B CEMAHTHUYHATA CHCTEMa Ha Ia/icH
€3UK, Thi KaTO 3HAYCHUSTA, CBbP3aHU C HETO, CE OTHACAT A0 HAH-Pa3IUuHU BH3MOXK-
HU HaYMHHM J1a C€ MPEKUBSIBAT MPUATHH HELIA, TAXHA JMIICA WIN MIOCTBIIKHU U IOBEJe-
HUS1, KOUTO BOJAT A0 TSIX WM TEXHHU MPOTUBOION0XHOCTUA. Ho ome B mbpBo mpubiu-
JKEHHE, KOraTo ce ONMUTaMe J1a OTKpHEM peduiekcH Ha Keyif He caMo B OBbITapCcKu, HO U
B JIpYTY €BPOINEHCKH €3ULH, IPOJINYaBa, Y€ OTPAKCHUETO Ha LsUlaTa MajuTpa OT 3Ha-
YeHUsl € TEHJIEHIMO3HO. Hampumep 3aeTOTO B PYCKH Ketihogamb € XapaKTEpPHO Ha
I'BPBO MSICTO 3a JKaproHa U 3a T. Hap. O1amHasi My3viKd, T. €. 32 aproTo Ha KpUMHU-
HAJIHO MPOSIBEHOTO chenioBue B Pycus. CheraBurenute Ha Typeyko-pycckutl ciosaps
(backakoB u np. 1977) Ou TpsOBayo Aa ca UMaK MIPEBUI] TOBA OOCTOATEICTBO (OIIe
[OBEYE 110 COLUATUCTUIECKO BpeMe). AKO MOCIEAHOTO € HAUCTHHA Taka, TO Ou Tpso-
BaJo Jla MPUEMEM, Y€ U B TYPCKH JyMaTa ce yrnoTpeOsiBa OT HETPYAOBH €IEMEHTHU 3a
MMEHYBaHE Ha MOPHLABAaHM (ITyLIEHE HAa TIOTIOHEBU M3JeNus, yHoTpeda 4ecTo U B ro-
JIeMU KOJIMYECTBA HA aJKOXOJHM HAIMTKH, XaOTHUYEH CEeKC) W/uiu 3a0paHeHu (apora)
BUJIOBE yIOBOJCTBUE W 3a0aBieHue. Ho mpu cpaBHEHHE C TBHJIKYBaHETO Ha ChIIaTa
JyMa B aHTJIMICKM U HEMCKH, HE OCTaBaMe C BIIEUYaTJICHHUE, Y€ CTaBa BBIIPOC 3a 00sic-
HEHHMETO Ha KaproHHa JyMa B TypCKH, OCBEH 110 ChIbpP)KaHHETO Ha 3HAYCHUATA, KOU-
TO MMEHYBAT ,JIeKa MHTOKCUKAaIUs (C aJKOXOJ WM JIpyru ctumynaHTw)”. JloOpes
(2009) obaue mapkupa KaTo OMOHHM >KaproHHOTO Keyif, KOETO O3HayaBa M Jpora’.
[Ipu Bce TOBa MO-CKOPO NpaBH BIEUYATICHHE ,,CbBMECTHOTO CHIECTBYBAaHE U Pa3MU-
TaTa TpaHULa MEXIy TO3BOJICHO M HEMO3BOJICHO B 3HAUCHHSTA HA €AHA U ChILA JyMa
Ha TIOHATHSATA 3a Ked (B CMUCHJIa B KOUTO ce ynoTpeOsBa Ha OBITapcKu) — Y0080ICH -
8ue, Hacnaoda, Hacmpoerue, 000PoO pa3noaoNCeHUe Ha dyxXa U J0PH 30pase.
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B nBye3uunu 6barapcko-X pedHuiy Keg ce ThIKyBa KaTO CHHOHUM Ha ' YZOBOJI-
cTBUE’, 'TOOPO HACTPOCHHE U JOPH edse ~paxar’:
ke ease, pleasure, enjoyment; kef, kief (Atanacosa u ap. 1988)
Kkeduus in a good humour, in a good mood (Atanacosa u ap. 1988)
kedBa My, kedue mu feel like; take it into 0.’s head (Aranacosa u ap. 1988)

ke pase. 1. (no6po Hactpoenue) good mood 2. (ynoBoscTsue, Hacnana) good feeling,
enjoyment, pleasure (IIOHC 2005)

ket orcape. 1. Give pleasure. Tosu negey cmpawno me kegu 1 really like that singer. II. ~ ce
Have fun, enjoy. Mnozo ce xeghst na mosu ¢purm I’'m really enjoying this film (ITOHC 2005)

ke genielerische Stimmung, Lust, gute Laune (Banrep, Ennnep 1994)

ke umg. genieBerische Stimmung, Lust, gute Laune (ITetkoB u ap. 2001)

kepBa u kedue umg. Ein fallen, Lust haben (ITetkos u ap. 2001)

keduust umg. gut gelaunt, in guter Laune; (nuiinan) beschwipst, angeheitert (Iletkos u ap. 2001)

ke pase. 1. Xopoliee HaCTPOSHHE, XOPOILIee PACIOI0KEHHE ayXa 2. ynoBonbscTBue (bepHmaitn
1986)

ke coll. 1. good mood, high spirits 2. pleasure, enjoyment 3. Will, desire (I'XC 2002)

B I'XC (2002) karo tpeto 3nauenue ot PBE (1977-) e Bp3npousBeneHo ,,BoJs,
xenanue™ (mpeBeseHO OyKBallHO), KOETO € (OpMyJIMpaHO TBBbpPAE 000OIIEHO, 3a Ja
MOKE€ Jla C€ M3MO0JI3Ba aJEeKBAaTHO MPHU THIKYyBaHE HA 3HA4eHHETO Ha aymara. Camo B
bvnecapcko-anenuiicku peunux (AtanacoBa u ap. 1988) ce ThpcAT ChOTBETKH OT aH-
[JIMACKHSL JKaproH WM IPOCTOHapoAHaTa ped. Mepuam-YeOcTbp (Www.merriam-
webster.com) maBa ClIeIHUTE THIKYyBaHHS 3a kef B aHTIUICKU: ,,1. cbcTOsIHME HaA Oia-
KEHO/MEUTATEJIHO CHOKOMCTBUE 2. CyOCTaHIM 3a MylIeHe (KaTo MapuxyaHa), KOSTO
nopaxkaa ked“ (mpesog moi; M. C.). 3a mbpBU BT Ta3U JIyMa € PErUCTpUpaHa B aH-
[JIMACKY KaTo 3aeMKa oT apaOcku mpe3 1808 r. Bpb3kara Mexay Kay3aleH areHT U
MIPUYMHEHO OT HEro ChCTOSIHUE B TO3M €3UK € IUPEKTHAa. B mbpBOTO 3HaueHHE HA aH-
rIMiicKata Ayma € eKCIUIMIHMpaHa U Bpb3KaTa MEKAY ChCTOSHHUATA Ha Ke() U paxar
(Ipyro KJIIOYOBO OPUEHTAJICKO MO MPOU3XO0J 0J1aro) — Ha U3II'BJIHEHO ChC CIAAKH MEU-
TaHHUS CIIOKOWHO CBCTOSHHE Ha JlyXa, KOETO Hal-CUT'YpPHO MOXE Ja Oble MpomyLu-
pPaHo ¢ IOMOIITa Ha JIeKa Apora.

B cayuyas TeakyBaHeTo o Mepuam-YeOCcThp momara ja OCb3HaeM, e COTbCHKBT
¢ pedepeHTHTE HA OPUCHTAIICKOTO kef, kief nnu keef € om0y U APYTH €BPOIEHCKU
HapoJu A2 He TPEBEeKAaT Aymara, a a s 3aeMaT 3a MOAXOIIIIUTE cIydau. Taka ue He
caMo HHUE CE ONUTBAME /A MIPABUM Pa3jInKa MEXy KOHBEHIIMOHAIHOTO YOOBOICHEUE
WK 00601cmeo cripsimo Keda. B anrnuiicku kief ninm keef imMa ChIIo CrielUATH3HPAHO
3HAYCHUE 33 HAUYMH Ha €KCTPAKLUUs M NPUTOTOBJICHHE HA OomMaT Ha Oa3aTa Ha KaHa-
Ouca. BapuanTtu Ha cbiaTta apabcka Mo MPOM3XOA AyMa ca MPOHUKHAIM U ca B yIIO-
Tpeba 1 B chbBpeMeHHUTE PPeHCKH U HeMCKH. Taka kief ce cpelua BbB (PpEHCKHS xKap-
I'OH KaTo kiffer *na ce keds Ha; 1a HAMUPAM CMHUCBHJI U YJOBOJICTBHE B HEIa, KOUTO
JIpyTUTE HE HamupaT 3a TakuBa'. HeMckuaT riaron kiffen ’myma xaHaOuc’ e mpowus-
BOJIHA OT ChIIATa JyMa, KAKTO U ChIIECTBUTENHOTO Kiffer ‘mymau Ha kaHaOuc’. BbB
(peHcKH Ta3u AyMa MOXKE J1a C€ M3II0JI3Ba U KaTo ChILECTBUTENHOTO un Kiff, koeto 3Ha-
YM HEIIO, B KOETO MOXKEII 2 HAMEPUIL YOBOJICTBHE; HELIO0 MHOTO IPHUATHO KaTo mpe-
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JKUBSIBAaHE, KOGTO MOJKEII Jla CH JOCTaBUII (BXK. CHOTBETHATA CTATHUS B Y UKHIICITUS:
<http://en.wikipedia.org/wiki/Kief>). [locienHoTo 3HaYeHHE HE € TOJKOBA aajied OT
yrnorpebata B ObJIrapCcKy Ha Ke() KaTo OPOHHO ChIIECTBUTEIIHO. B pyMBHCKH ca HaJIu-
e chef ’ked’ ¢ npousBoanu chefos, chefui, chefulet, chefusor, chefalui w chefliu *xed-
nust’. Ked e Hanuie u B ipyru 0aiKaHCKH €3UIH KaTO ChbPOOXBPBATCKH U IPBIIKH.

B nByeswunu peunnnm (Atanacosa u ap. 1988; IIOHC 2005; ITetkos u mp. 2001)
ce o0pbIla MOAXO/AII0 BHUIMAaHUE Ha pa3rbpHaTara Ha Oa3zara Ha Ked) cepus ot ¢pa-
3€0JIOTH3MHU: npaess cu Kegha, enedail cu Kega!, onec com Ha Kegh, He com Ha Kegh, Ha
Kakve Kegh e wiedhom ouec?, kegh mu e, npasu mu Kegh 0a me Opasus, 3a Kepa na Hsi-
K020, 0olide Mu Keghom, nopu paboms ¢ kegp (bepuiaiin u ap. 1986) u 1. H. OT cpas-
HEHUETO HAa JAHHHUTE B PEUHHUIIUTE CE BIDK[A, Y€ TIaroiasT Keds (ce) mpumoduBa mo-
MyJISIPHOCT OYKBAJIHO MPEe3 MOCJICIHUTE IBalCETHHA TOJIMHH, PEJIX BCHYKO Ha 0a3ara
Ha aJITEPHATUBHUTE KOHCTPYKUUU X me kepu v Keghsa ce na X. Ilopagu Ta3u npuarHa
Toi e peructpupan camo B Hai-HoBHA [IOHC (20056), Ho ro Hama B I'’XC (2002).
CretnnpuyHA ca U JATUBHUTE KOHCTPYKIIMK C TO3M TJIAroJl OT THIA Ha Ke(pHe MM,
keBa MU (npass kaxeomo Mmu KeghHe), KOWUTO ca BKIIOUCHH y bepHimmaitH u map.
(1986) u AtanacoBa u ap. (1988). denHomeHoONIOTHATA HA HAYMHUTE Ha ymoTpeda Ha
Ked U HEHHHUTE MPOU3BOIHHU (DPA3COJOTHYHM KOHCTPYKIIMK M MPOU3BOJHU TJIaroiu
nuMa CBOSITa crienu(rKa, KOATO CE Jb/DKU Ha XapaKkTepa Ha 3HAYCHUETO, U3Pa3siBaHO C
ocHOBHaTa ()opMa B ChIIOCTaBKa ¢ MO-HEY00HAaTa 3a HedopMaHa ynorpeda Obyrap-
CKa KHIDKOBHA CHOTBETKA YAOBOJCTBHE . B NEHCTBUTENTHOCT AHEC aKTyaJTHUTE 3HA-
yeHus Ha Ked ce IbJKaT Hail-Beue Ha HAYMHUTE Ha M3I0JI3BAHETO MY B CIIOMEHATUTE
(hpazeosoruuHN KOHCTPYKIIUH.

B Obirapckute €IHOC3MYHM PEYHHMIIM Ke() ce MapKupa ¢ ,,JIOHSAKOTa MmpeHeope-
xutenHo o PBE (1977-), HO BbB BCHUUKH JIpYTH CIy4yau eIMHCTBEHATa CTHJIMCTHYHA
Oeiekka € Ta3u 3a pasrOBOPHOCT. B TO3M KOHTEKCT CIEIMATHO OM CleBajio aa ce
o0bpHE BHUMaHHE Ha MpPUBEXKIAHATa TYK M3LAI0 peuHukoBa cratus B BEP (1971-),
ThH KaTO ¢ TBBPJIC MOoKa3aTeHa U MOIXO/IINA 3a 00CHKIaHEe 3a HAIIUTE eI, Ts HU
JlaBa MO-peaIMCTUYHA MPEJCTaBa 3a CEMAHTUYHUA M CTWIMCTUYHMS TMOTEHIMal Ha
Ta3| lyMa HEe caMoO B Pa3TOBOPHUS €3WK, HO U B PA3TUYHHUTE OBITAPCKU TOBOPH U THA-
JIEKTH Ha3aJl BbB BPEMETO:

ke ocmap. no6po HacTpoeHue, yaoBoscTeue, keitd (F03). —
Ilpouss.:
kedBa MH, KepHe MM XPYMBa MU
Ke(He ce pasinara ce, pazBayisi ce (MaJKOTBPHOBCKO)
Ke(bHOBaM Ce pa3MEKBaM C€; U3HEKBaAM C€, 3acna6BaM, cTaBaM HEU3APBHIKIIUB 3a (1)1/131/1%01(21
pabora (Ctpanmxa)
kedue, kepboBaM xuBes ¢ ynoBosictBre (Pomonure)
kediust ocmap., pase. pa3BeceseH, MUitHa
ketiduus (103) (typ. keyifli)
Ke(l)JleHIH/lCBaM I[O6I/IBaM BECCJIO HACTPOCHHUE, 0OMKHOBEHO cJjiea nmucHe (CTpaH)I)Ka;
CmosstHeKko, ApauHCcKo, Magancko); nuiiBaM (CHIIMCTPEHCKO) (OT Typ. OCHOBA Ha MUH. Bp.
keyflendi v -c- OT Tp. a0p. OCHOBA)
Ke(l)JleHIH/lcyBaM ca )IOGHBaM PasIloJIOKEHUE, CTaBa MU zlo6pe, ChbB3€MaM C€ OT GOHGHyBaHC
(Enunna, Kazannbiko)
ke(eno xydaso, pamoctHo (['onenemueBcko)
keepucam (3a nere) KanpusHuda, xaeHua (CinaBenHo, CMOJISHCKO)
KedepucHHK aere, koeto kanpuzHuuu (CrnaBenHo, CMOJISIHCKO)
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Kedcus, ke b3 ocmap., ouan. KOWTo e 6e3 HaCTpOeHHE, OMBPITYIIEH, TIeTaIeH
pazkedpyBam ce otmyiam ce; modosseam ce (Cpeaau Pogorm)

pazkedpen mbp3enu (CmossHcko, IMpoKoTBIIKY paiioH); 00aHAaB, HepasmnoaoxeH (CMo-
nsHcko) (BEP 1971-)

ke pase., nousikoea npenebp. 1. 1o6po, Beceso HacTpoeHue 2. YAOBOJICTBHE, HACTAAa 3. BOII,
xenanue (PBE 1977-)

ke pase. 1ob6po Hactpoenue, ynosonctsue (BTP 1994)

KedBa My / kepHe MM pase. UJIBa MU HACTPOSHHE, XPYMBa MU, IIPUHUCKBA MU ce€ (1a HaIpaBs
nemo) (BTP 1994)

Ke( pasze. 1. ynoBOJICTBHE, TOBOJICTBO, CIIOKOMCTBHE 2. 10OPO HACTPOCHHE 3. BOJIA, JKEJIaHHUE
(bypos u ap. 2000)

ke 1. 100po HacTpoeHHe 2. YIOBOJICTBHE, Hacaaa 3. BoJs, xkenanue (Mues u ap. 2000)

Kedsi 10CTaBSIM yIOBOJICTBUE Ha HAKOTO. T06a napue He Me MHO20 Keu, HO UMA HAKOU Opyau —
NPUSHABAM, Ue ca 000pU
Kkeds1 ce Bue cme cu ceOnanu myka oa ce Kepume, a Men numame iy me K60 M e, ue ympe
mps66a da 2o npedam mosu doxiad (Apmsaos 2001)

ke pase. ynoBoicTue, 100po HacTpoeHue, Hacnana (Kpscrea 2003)
Kest dicape. T0CTaBsIM yIOBOJICTBHE Ha Hsikoro win Ha cebe cu (Kpbscrea 2003)

ket dicape. cTaBaM MPUYNHA HAKOW Jla U3IHTA YIOBOJICTBHE, pusTHO ycemiane (IlepHurika u
np. 2003)

ke ce dicape. M3MUTBAM yIOBOJICTBUE, IPUATHO ycemane oT Hemo ([lepanmka u xp. 2003)

ke pase. 1. moOpo, Beceno HaCTpoeHHe 2. YIOBOJICTBHE, Hacnana 3. Bois, skenanue (I'XC 2002)

Hamune ca u ompeneneHu (ppazeoJOorudHd 00OPOTH, OOCHKIAHW HANpUMEp B
PBE (1977-), xouTo ce u3M0J3BaT B pa3roBopHaTa pedu Ha Oaszata Ha Ked), KaTo Kegh
MU e, UMaM/HAMaMm Kegh 3a Hewo, Ha Kegh cvM, He CoM Ha Kegh, cmasa mu Keg, eneoai
cu Kegpa, x00s no Kegpa na HAKO20, CKbpulea Mu ce Keqhyvm, 2iedam cu Keghpa u mo-
J00Hu. Y Hac obaue (pa3eosiorusaTa, CBbp3aHa ¢ Ked, ocTaBa J0 TOJIsIMa CTCIICH He-
u3Clie/IBaHa M HEOIHCaHa M0 cUcTeMaTtndyeH HauuH. Jlokato kedBa MU ¢ HaHIE B
THJIKOBHUTE PEYHMIIM, B KOUTO ChM IMPABUII CIIPaBKa, Ke(si U Kedsi ce He ca OTpa3eHU
B TSIX M OYCBHJIHO HABIHM3AT OT JKaproHa B Pa3roBOpHATa ped €/Ba Npe3 TOCIETHUTE
JBaliCeTWHA TOAWHH, KaKTO mpoiudaBa oT ApmsHoB (2001), Kpwscresa (2003), Ilep-
Huika u ap. (2003) u Haii-Bede Ha Oazara Ha BHK.

WuTtepec mpencrapisBa ¥ ceMaHTHKaTa Ha MPOW3BOJHATA JyMa Keduiusi, KOsSTO
Ou TpsiOBaNo aa M3pas3siBa B HOMUHAIM3UPAH BUJI CHABPKAHUETO 'KOWTO € Ha Ked’.
BTP (1994) nedunupa obchxaanaTa 3aeMKa 1o CIeTHHS HAUUH:

Keust npun. neusm., pase. 1. KOWTo e B 100po HacTpoeHue, B ked: Ocmasu 2o ceea, ue He e
Keausi 2. nexo nusH, muitHa: Crowu 20 8uosx Keghnusl.

Ta3u gyma mHec oOMKHOBEHO c€ ymoTpeOsiBa, 3a Ja CE XapaKTEpHU3Upa HYOBEK B
JI00pPO HACTPOEHHUE, KOCTO MM C€ IBJDKM Ha CICHU(PUYHN MPUYMHHU, WIH € HAJMIIC
MIPH YOBEK, KOWTO YECTO CH MCHH HACTPOCHHUETO M TMOPAId Ta3W NMPUUYHHA € TPYIHO
npeackazyeM. ToBa MOKe Ja € HIKOU pas3riie3eH 0eil (koraTo ce TOBOPH 3a CIIyYKa OT
BpemMeTo npeanu OCBOOOKICHUETO), HIKOHM, KOUTO € Kalpu3eH U OMbPHUYAB (HE MOXKE
Jla ce TIPeIBUIN Kora Iie € Ha Ked ¥ Kora He), WM KOraTo CIIOMEHATOTO ChCTOSHUE CE
J'BJDKU Ha yroTpeba Ha aTKoXOoJT H/WIH yrouBamu BemectBa. C Ipyru AyMu, TO3H, Ha
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KOTOTO C€ IPHITMCBA ChCTOSHUETO J1a Obje WK J1a He Obje Keduiusi, TpsiOBa 1a Npu-
TeXaBa ,,XapaKTepOJIOTHYHA crerudpuka (KakTo OMxa Kaszajd CICLUAIMCTUTE II0
KPUMUHAJTHA TICUXOJIOTHS M TICHXOMATOJIOTHS).

KaxTto mMoke nmecHo a ce mpeArnoaokuy, Ked e 1ymMa, KOsITO ¢ M3IO0JI3Ba 0 Mpe/-
HA3HAYCHUE U B CIICKTPOHHUTE MEIHH:

(1) Ha 96 r., HO porbibkaBa 1a paboTH ¢ Ked... kKato npoctutyTka (/Juec, 16 mapt 2011 —
<www.dnes.bg>).

(2) [DonkneBunara] AHenus Mpu3Ha, Y€ BCE OIlIE YaKka TO3H, HAa KOTOTO Jia Kaxe ,, [aka Me Ke-
¢, kaxTo e o3arnaBeHa u Haii-HOBaTa U neceH (Jlaugcmaiin, www lifestyle.bg,).

(3) Kedum me, HO HsAMa 1@ TH 3BBHHA... (Jlaugcmaiin, 20 mapT 2011 — <www.lifestyle.bg>).

Ke¢bT € 1 Hewo, KoeTo MOKEeM HalmpuMep Ja CHOAEIsIME C APYTH X0pa, KOrato
BBPLIMM HEIO 3a€JHO, KAKTO € HampuMep B OCTapsuloTO, HO TBBPAEC HM3PA3UTEIHO
paksb kedu. [locaenHOTO 3HAUM ,,IPOABIKUTENHO, OE3/1€IHO ONMBaHe B HehopMmaHa
rpymna ¢ BUCOKOAJIKOXOJIHATA HAITUTKA paKus ', KakTo mpojaudasa ot npumepu ot bHK:

(4) Cren xpaTko chBemaHue 0ammd03ynuTe IpUeMaT TOBa YCIOBHE U PAJOCTHH, Y€ CIe] 1B

yaca BCUYKO IIie ObJIC B PBIETE UM, OpaxaTsBar ce, MPHOIMKaBaT 0 YePKBATa, HATIOCTUIIAT
pasHH Yep/KeTa U Yepru MoJ BbpOUTE Ha MErlaHa u 3armouysar pakbkedu (Xaiitos 1984).

(5) Otunoxme, OKbIIaXMe Ce B JIL/DKUTE U U3JISI30XME, Ta CeIHAXMe M HUH KaTo Xopara rope B 3a-
JlaTa Ha BUHO U PpaKb Ke(u: Koif kKakBo My caka aymia. [locppOHaXMe CH U 3aXBaHAXMe Ja
neeM niecHH (XpaHoBa 1995).

C puryana Ha pakb KedH JIOTHYHO € CBBP3aHO B KOMIIaHUS U paKb Moxa0eTH,
KOETO B MO-OJarompuATHHUs ciaydail OM ce ThJIKYBalO KaTO 'MNPHUITEH PasroBOp Ha
yamka pakus’ (I'’XC 2002), a npu no-HeOmaronpusiTeH — Kato ' (0e34eTHUYECKO U
Oe3chabpkaTenHo) olmryBaHe B HedopMaiHa Ipyla IO BpeMe Ha MPOXBJDKUTEIHO
ONMBAHE C BUCOKOAJIKOXOJIHATA HAMMHUTKA PaKkus (C KaKBOTO HANPUMEP CE 3aHHMaBaT
JI0 OCKOTsIBaHE OapKaHAalUTEe OT ChbBPEMEHHOTO TEJIEBU3MOHHO LIOYy Ha ,,Komunmre*
o 6TB). Koe 61 0110 MO-MTOIXOSAIIOTO W/HWITU MTO-BIPHOTO B TIOBEUE CIy4ad 3Hade-
HUE IIpH yroTpeda Ha OBJITapcK JHEC MOAJIESKH Ha IUCKYCHSl.

Kakro moxe na ce npennonoxu, B BHK ca Hanue mHoxecTBo npumMepu ¢ Ked
(o6mo 1043), Hail-Bede OT BpeMETO ciIe] HAa4ajJoTo Ha Ipexona (Thil KaTo KOPIyChT
Ce ChbCTOM OT NMCMEHH TEKCTOBE, @ HE OT 00pa3lM Ha Pa3sroBOpHA ped):

(6)  be3 3HaueHMe B KOJKO JIbCKaB IesioaH ce yBUBa Mo oIKbT, TOH 3ama3Ba MbPBUYHUTE CH

moJioBu Oenesu. ,,['100pe KaHPBT  MPOABIDKABA 1a HOCH ChIIOTO Mocnanue. Y Haii-BaxXHOTO:
na ObJIe eMHUrpallisd Ha MUCHJITA. Broknanu i cTe 6-roAMIIIHO MOMHUYEHIIE ja ree: ,,0X, Oa-

HaHa, Xcif, OaHaHa, Kep Mu cTaHa, kat ro xBana'? He? [ToBspBaiiTe, TOBa € MHOTO Th)KHA
rnenka (Tema, 2006, Ne 1).

(7)  Ob6axna ce cenpyrsT J Marspand [ Xansamkusia]. JlokaTo pa3roBapsT, ce pax/ia MopeIHHsT
BBIIPOC — KOT'A 3a MOCIIEJICH ITBT HE Ca MOTJIM Ja CH ITO3BOJIAT Hemo? 3a IacTie MHOTO OT-
JaBHa € OMJI TO3M TOCNeieH IbT, npeau roaquHu. Ho a3 ¢ roysiM ke ce cemaM 3a BpeMeHarta,
koraro ¢ Maru OykBaJHO cu OposiXMe CTOTUHKHUTE 3a Kade. 1 3Haeiiku npe3 KakBo cMe MH-
HaJIM, HAaHNCTHHA ChbM TOpJa 1a TH Kaka, 4e HAMa HeIo, KOeTO Ja He MOTa Jia CH MO3BOJISI B
MomenTa! [ToHsikora qa)ce Me € CTpax Ja cu Mpu3Hasi To3u (akT, 3a ja He MUHA TpaHHIaTa
(Tema, 2008, Ne 5).

(8)  [...] korato KOHCYMHpalI Meco 0T YOUTO KHUBOTHO, Y TeO ce HaTPYIBa arpecusi, KOSTO MbK TH
MPEXBBPILSIII KbM OKOJIHUTE. MoXke M J1a TH € Ke) Ja IMOBall yaT-1aT eIiH aMap Ha
modumara cd, Ho e BpeMe aa kaxent: ,,Ctura!* (Eecoucm, 2005, Ne 98).
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C))

(10)

U Taka ymupam. Beeku nmymy, 3a 1a ce npaBu Ha rop3ap. AnuHa Kp. [...]: — [lpeau mymex
TpeBa, 3al[0TO TH CTaBa Ke), poOBajIa CbM U €KCTa3H, TPsIOBa 1a ce MpoOBa Helllo, 3aIl0To
3a0paHCHUST U0 € Hali-BKyceH. Ho mucist na He mpoabikasaM (Jlumepamypen 6ecmuuxk,
2002, Ne 1).

He Mo>xeTe 11 BHe ¢ HEKOS JIECHHHA J1a HAIOYKUTE MaTbK €IMH JaHBK U HA MPECTABICHUS-
Ta? He 1t BU e menta 1a cb0epere KOJIKOTO MOYXKE MTOBEYE ITapH 32 CBOS IIOMEH H 33 CBOUTE
3aJIyLIHULIM, TO BUE TBBP/E JIECHO MOXKE J1a Bb3BEJIETE U TOS BaHAAIU3BM JI0 CTEIIEH Ha Ibp-
JKaBeH 3aKOH. BBIrapckusiT Hapos ymee 1ia ThpITH, a eBPONeCKOTO YOBEKOIIIOOUE € TOTOBO
Jla 3alHIaBa Ballis MOJUTHIECKU Ked, BalaTa XxapeMHa JUIUIOMALUS U BaIIeTO JbPKaBHO
3BEPCTBO 10 MOCIeIHaTa KpaitHoCT. Ho 111e BuauM KakBo 111e Kaxe yrpemHusit aeH (bores
1940).

Morat ia ce MpuBeaaT Ollle MHOTO IPUMEPHU 3a ChbBPEMEHHATa yroTpeda Ha Ked,
HO BCHYKHM Ca C Hacokara, 3agazcHa B (0) — (9). 3a cblocTaBKa KaTto IOCIEAHA ChM
MIPUJIOKUIT B IPUBEIKAAHATA W3BAJIKA M €lHA YIIOTpeda Ha Ta3u AyMma OT IyOJUIUCTH-
kara Ha Xpucro borer B (10). Ima u pasiuka — B ciiydas TS € yoTpeOeHa KaTo Io-
CWJICH BapHaHT Ha ObJrapckara jayma npuujesku. OctaBa o0aue BBIPOCHT KAKBO
TOYHO IpaBU Ke() MO-CHIIHA KAaTO M3pa3 B CPaBHEHHE C OBJIrapCcKd CHHOHHUMH BbB
BCEKM OTJeNICH ciydaii. Harrara xumnoresa e, 4e Ta3u jayma, ako ¥ € OWjIo MUCaHo Ja
ObJic cTUrMaTH3MpaHa B ObJrapckara KyjiaTypa, ToBa OU TpsiOBajo J1a MPOJUYH OIIe B
yIOTPEeOUTE M B MPOM3BEJCHUATA Ha OBJITAPCKUTE KJIACHIIM OT BPEMETO HEIOCPEICT-
BeHO npean OCBOOOXKICHUETO U Cliel] ToBa — He camo npu boteB, HO U mpu 3axapu
CrosiHOB U Astleko KoHCTaHTHHOB:

an

12)

13)

(14)

s5)

3a yecTTa MH, TYK-TaM 10 KOPECHHUTE Ha IbPBETATA CE CPeIlaxa JIUTABUTE OXJIIOBU (ILTYKEI[H).
AKo 1a uMax mmpu cebe CH OT'BH U COJI, TO OT MEHE HSIMAIIIE TO-YECTHT YOBEK, 3aIl0TO TAXHA
MIJIOCT, oredeHn — Oast ke Moxere na ce Harpasu. Ho u 6e3 moMeHaTuTe cpecTBa a3 ce
HE 0TKa3ax OT IIACTIIUBHS CIIydaid, KaTo U3sII0X HAKOJIKO CYPOBH U SKUBH Ollle 0XTt0BU. CHHS
OsyIKaBa MsHA U3ITYIIaxa THs, KOraTto ' Kbcax ¢be 360uTe cu (CtosiHOB 1977: 631).

Bmxna ce paboTara, ue arute ca Bb3XUTHXa U OKYpakuxa OT OJ1aroroBeHUETO Ha TPOSTHCKUTE
JKUTEIH, KOUTO CpelaxMe MOYTH Ha BCsika CThIKA. [1o Tas mpudKHa THs Me Hakapaxa Jia 3a-
Tesi eceH KOMUTA/PKHICKa, OT Haif-0amra. A3 ce IIOKOPHX CJIel HHYTOKHO CHIIPOTHBIICHHE.
Koraro BuKHax Ja 3ares, /jBa MUIIOBA OT CTPaHa Ha arMTe U3rbPMsXa Ha BB3AyXa U e/IHO 2ell
Keghum 2en ce U3TpBrHA OT KocMaTuTe Ippau Ha [lexnuBana (CrosiHoB 1977: 675).

Hamra ckpomuoct [[[keHno] ciymaiie u gakaiie pe3yiaTaTa Ha TOpHUTE 1e0aTh He TOJIKOBa
che crokoeH ayx. Enxo Hu camo Gesnokoerne, de Osixme 1o efHa pusa. Haucruna, ue mpaa-
PHHBT CH yIbpiKa Y€CTHO JyMara, TYIIBAHUETO Oelle caMo eINH BT, HO TaKa M€ Xalllia/uca
ChC CBOSITA IIaJIKa TOsATA, IIOTO 32 AecAT ynapa cu naae ked (CrosHoB 1977: 726).

— Kakgo cu roBopure, rae Tenerpadst [Tomop Kabnemkos] — moBropu Canu ara. — Kepatus-
Ta, Makap ¥ Jia € IiypuH, Halll AyIIMaHUH, HO ,MaleMaThT* My JaBa Ked) 3a MHOIO Hallu
edpennera (CrostHoB 1977: 740).

3amoBe/Ta 1a He MU Ce J]aBa XJisI0 ce mpeiaBaliie Ha HaJ3upaTess Ha 3aTBopa AXMe/T Yayli;
HO CaMUSAT TOM, KOWTO TpsiOBailie [1a s U3MBJIHHU, IPBB s HapyIiiasaiie. HeroBusT Typcku mep-
XaMeT CTOEIIIE [TO-TOpe OT BCsika O(UIIMATHA 3aM0Be]], 8 0COOCHO KaTo My Kasax: ,,I najaeH
ChM, YAyl ara, TH Maiika, Ti Oamra“. Ille 1a ce mooryiena HA0KOJI0, /1a TO HE BUIU HUKOM, Ma
MH CITyCHE B pBhKaTa ¢THO HPMIJIHYE WK OHJIyYe, KOSTO [0 OHOBA BpeMe JaBaiie Ked 3a JieB.
IMoHsIKora MU ITBK OTTOBapsiIlie, KaTo T'o MpeKassiBax, Taka: ,,Hssmam u a3 napu Oe, aifon, Hsi-
Mam! He 3Has 1110 3a onpaBus € Tas, Aa MOpsT YoBeka riajeH! Tosa He e aranbk!“ (CTOsTHOB
1977:771).
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(16) Ke¢bT Ha KaBeTaTa Tpas OKOJIO enuH vac. [locie moiine MacTukaTa U Me3erara, KOUTO OTH-
Ji0Xa olIe 3a Mo-IbJro Bpeme. [louHa ce Hali-1ocie TeHepaTHOTO CPaKEHUE ¢ MOPBHUAHUTE
nipe3 aens sictuera (CtosinoB 1977: 813).

(17) - Cyc 6e, uenrene! He 1ma a3 mo6oBHu! Ha pakust Mu cBupu! — n3Brka uM Oaii ['aHpo 1 Tpak-
He ¢ yanraTa o Macata. [lounar ,,Kapan-kapaungumuero®, 6aii I'anpo TpakHe ¢ yamara,
cnpart. [lognar ,,He memu Huit G6orarcTBo‘ — mak Tpakse ¢ yamara. OObpHAT Ha ,,3€JeH JIC-
ter”. ,,Xa, puasaxte iu cera! E-e-e-e-x! I'en kedpum, ren!... — 1 Oyx HIMIIETO B 3eMsITA WIIH B
npo3zopena (Koncrautunos 2004: 71).

(18) Te e movyHAT cera, pa3Hu XJIaleTHH, pa3HH COIUATMCTYCTA, HACATHCTUCTA, 1a T¢ KadKar,
ama X14 OKOTO Ja TH He mura! [IpaBu cu oriymiky, rma cu rieaai keda, ma xem cH riejait
Keda, xeM UM ce OJCMUBAil Ha akbia. [...] He Tn i ka3Bax a3 Tebe, 4e Ha TO3 CBAT Hal-Xy-
6aBOTO HeIo ¢ Aa TH ¢ Tormnyko? Tyii 6opba obIecTBeHa, Haeall U HEe 3HAM KaKBH TIIYIOC-
i — BcuukoTo ¢ 6onuad! (Korncranturos 2004: 133).

[Mo-yOwuiicTBeHn 3a qoOpaTa peryrtaius Ha Ked, BCEKH TI0-CBOEMY, OT IIPUMEPHTE
(11) m (17) enBa m 1mie ce HAMEPSIT B UCTOPUATA HA OBJITAPCKUS €3HK U KynTypa. [loc-
TaThYHA € CaMO CHHECTETHYHATa MEXKJy MHOTOOPOWHHU BB3MPHUSITHS U UYyBCTBA IO
cBOs 1yX koMaHaa Ha baif ['aHb0 KbM pOMHUTE-MY3UKAaHTH Ja MY ,,CBUPAT Ha PaKkusi' B
(17), 3a ma u3nuTa MOIIEH MO3uB Ha Ked), a mpeau Hero B (12) u Xacan [lexnuBax, B
MIPOTHBOBEC HA aKTyaJTHOTO Mpemexaue 3a 3axapu CTOSHOB /a A1 CypOBU OXJIIOBH
CIpPSIMO XUIOTETHYHHA Ked chuuTe na ObaatT koHcymupanu nedenu B (11). Ilpassar
CBIIO BIleUaTIIcHHE (hPA3CoIOTU3MH KaTo 2redam cu Kegha, npass (cu) Kegha v tHec
HEOOMYaMHOTO dasam (cu) kegh, kakTo ToBa € B (13) — (15).

Ha ¢ona Ha uctopusiTa Ha HauMHA Ha ynoTpeda Ha Ked U HETOBUTE NPOU3BOAHU
KakTo B OBJITapckara, Taka W B UYXKJW €3UIH U KYJITYPH, MPOJIMYABAT JIBE€ OCHOBHU
0co0eHOCTH Ha Hali-HOBaTa MOJa Ta3u JiyMa Jia Biu3a B ynorpeba. [IbpBara ce cheron
B TOBa, Y€ JlymMara MOHE OTYacTH ce peadWInTHupa B MOCOKA CTUTMAaTa, ¢ KOSATO Ts Oe
O0OKpBXKEHA OTKBM UMILUIMIIMPaHa CTPBB KbM IpyOu M mouutu 3abasieHus. Tasu pea-
OunMTaysl ce OTKPOsiBA OlIE MO-5ICHO, KOraTo CpPaBHUM ChadaTra M B JIPYTH €BPO-
NEHCKH €3UIM KaTO aHIVIMHCKH, (QPEHCKM M HEMCKH (HO € BB3MOXKEH Mapajen ¢
pycku). Bropata ocobeHOCT OT Hali-HOBO BpeMe ce 3aKilioyaBa B aKTUBHUPAHETO Ha
NPOM3BOJHA OTHMMEHHHM IJIaroJid Ha 0a3zara Ha Ke) U CHUETAEMOCT Ha Ta3H OCHOBA.
JlHec Hall-CHINECTBEHOTO € HE ONPEIMETEHHST Ha a0CTPAaKTHO paBHUIIE Ked, a TPhII-
KaTa B HETOBOTO MPEXUBSBAHE HE MPOCTO KATO ChCTOSHHUE, a KaTO MPOIEC, KaTO KOH-
cymarus B cBosita durée réelle (ako ce Bp3mon3Bame ot u3pas Ha AHpu beprcon). Jlo-
Ka3aTeJICTBO 3a TO3M aKIEHT MPeCTaBisABa camaTa mapajurma Ha OTUMEHHHUS TJ1aroJl.
IIpu TeopeTnyHo BB3MOXKHaTa Ke(psi—u3Kepsi—u3kedpBam (ce) BTOpUUHATA HUMIIEP-
(exkTrBHA (hopMa H3IIIEXKA MPECUICHA IpH ynorpeda (He ye HiaMma Ja Obje pazdopa-
Ha). Taka m3ka3BaneTo (19a) usrnexaa mapruHaiHo B cpaBHeHue ¢ (190):

(19)a. Bceku nbT, KOraTo uys Ta3u necel, ce u3kegpam.
0. Bcexu mbT, KOTaTo uys Ta3u neceH, ce keds.
B cnyuas c kegst (ce) MoxkeM Aa TBHPAHUM, Y€ TO3M IJIAroJl IPeICTaBisiBa UM-
nepdexktuBHaTa Gpopma, Ha KOATO MPOTHBOCTOM NepdekTuBHaTa U3Keds, T. ¢. Kedsi
(ce) He e UMIep(EeKTUBA TAHTYM IUIIOC CTaHJApTHA BHIOBA JIBOWKA OT THIIA HA H3-

keds (ce) — m3kednam (ce). [loBropurenHoTo 3HaUYeHUE pu U3KedBaM ce € OJIOKH-
pPaHO CHOpea €3WKOBOTO YYBCTBO Ha HOCHTENS Ha ObJrapckus e3uk. Ha ocmmcisiHe
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IPY TOBA TIOJIOKEHHUE MOUTECKH MIIA MPOIECHT Ha HEMOCPEACTBEHO MPEKHUBSIBAHE HA
HAcJaaa, WK HEroBaTa JOKaIM3alus B ONMPEIeIICH BPEMEBH OTPA3BK B MUHAIOTO HITH
B Obaemieto. Tertium non datur. KoeTo uaBa 1a HA MOJCETH, 9e KedbT, KOTATO € Ha-
JIMIE, C€ ChCTOM B TPEKHMBABAHETO TYK M Cera, a HE OTIpalla KbM IOBTOPEHHS Ha
€JTIHO M CBII0 OT MHHAJIOTO WU B Ob/IeimeTo. Te3n acuMETPHH BbB Bb3MOKHOCTUTE Ja
ce IpoayLHpaT MPUEMIIMBY 3a U3I0JI3BaHE MTPOU3BOAHM (JOPMHU Ha Iy1arojia ¢ orjea Ha
0COOCHOCTHTE Ha ObJrapckaTa MOp(OJIOTHs UABAT 10 CBOW HAYMH J1a JIEMOHCTPUPAT
KaKBO M3IJICXKa CMHUCIICHO Jla C€ KaXKe, [I[OM CTaBa BBIIPOC 332 HEMOCPEJCTBEHA YIIO-
Tpeba Ha yZI0BOJICTBUETO.

B Obarapckara KyiaTypa ocMaHCKaTa 3aeMka Keg ce OKa3Ba 10 CBOEMY TBBPJIC
CIIOTYWIMBO MPEOCMHUCIIEHA Ype3 MPOEKIHs B Hess Ha BCHYKO ChMHHTEIIHO, JBOWCT-
BEHO U CTHMTMaTH3UPaHO, KOCTO MOXKE Jla C& CBBhPIKE ¢ TeMaTa 3a yJIOBOJCTBHETO H C
MPEBPBIIAHETO My B MOTHB | L€ 3a JieiicTBHE. B MpocToHapoHaTa HH KyJITypa B 3a-
MsiHa Ked) ce ThJIKYBa B IPOTHBOIIOIOKHA ITOCOKA. B TOBa M ce 3akirodaBa crieuuu-
KaTa Ha KyJTYPHHS KOMITOHEHT Ha 3HAYEHHETO Ha Ta3W JyMa B OBJITApPCKHS €3HMK — B
UMILTHIIIPAHOTO MPOTHBOPEYHE MEXIY CTUTMAaTa B OYMTE Ha OOIIECTBOTO Ja HE Ha-
MUpAII HUILIO JPYTo B KUBOTA OCBEH (JOJIHOIMPOOHO) /1a ce Ke(uII 1 KOHTPA-OIeH-
Kara, ue TOBa €, KOETO III¢ TH OCTaHEe, U B TO3U CMHCHJI € aBTCHTHUYHOTO OJIaro.
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